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Technical Specifications / Technische Spezifikationen

Roll Width / Breite 140 cm (+/-2%)

Roll Length (average)

Durchschnittliche Rollenlinge 30m

Surface Composition / Obergewebe 100% Polyurethane

Base Composition / Untergewebe 80% Polyester + 20% Cotton

Weight / Gewicht 670 g/Im (+/-2%)

Thickness / Dicke 1,0 mm (+/-2%)

;ﬁg?gftigltre?t" gth Warp / Kette: Weft / Schuss:
EN IS0 13934-1 990 N | 20,2% 415N 31,8%
Teqr Grqwth Rem;tunce Warp / Kette: Weft / Schuss:
Weiterreiffestigkeit 676N M3N
ENIS013937-3 ’ ’

Seam Slippage Resistance ) )
Nahtschiebefestigkeit Warp / Kette: Weft / Schuss:
EN IS0 13936-2 3.0 mm 3.0 mm
Abrasion test

Scheuerbestdndigkeit >100.000

EN IS0 5470-2

Permanent creasing behavior (Bally test)
Dauerbiegefestigkeit PASS
DIN EN ISO 32100/DIN 53359 - 30.000 cycles

Colour Fastness to Rubbing

Reibechtheit Dry / Trocken: 5
EN IS0 105-X12

Colour Fastness to Rubbing

Reibechtheit Wet / Nass: 5
EN IS0 105-X12

Colour Fastness to Artificial Light

Lichtechtheit 5

EN IS0 105-B02
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Applications & Features / Anwendungsbereiche & Eigenschaften

........

« Resistance to Hydrolysis / Hydrolysebestindig

=

» Soft hand feeling / Weiches Handgeftihl

« Fire proof norms / Brandschutznormen:
BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS
EN 1021-1 - Cigarette Test - PASS

 Durability performance
* Haltbarkeitsleistung

« Easy to Clean / Leicht zu reinigen

« Respects the environment using the application of new
technologies in the production process.

« Respektiert die Umwelt mit der Anwendung der neuen
Technologien in den Produktionsprozess.

Clean and Care recommendations
Reinigung und Pflege Emp ehlungen

EEEE

= To remove dust use a vacuum cleaner.
= Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with a neutral soap solution

" using a cloth in smooth circular movements.

» We do not accept responsibility for any damage resulting from inappropriate use,
chemical cleaning or additional impregnation.

« Um Staub zu entfernen den Stoubsauger Gebrauchen.

« Jeder Fleck oder Verschmutzung soll sotort mit einer neutralen Seifenlosung mit einem Tuch in
kreisenden Bewegungen glatt gereinigt werden.

= Wir ibernehmen keine Verantwortung fiir Schiden, die aus unsachgemiber Verwendung,
chemische Reinigung oder zusdtzliche Impragnierung entstehen.

« The analytical results are referred only to the sample tested.

« Discolouration and colour deviations tolerated by permissible industrial standards which
do not constitute reasons for claims.

= We reserve the right to modify, at any moment and without notice any product
specifications.

= Die Analysenergebnisse sind nur fir die untersuchte Probe bezeichnet.

« Verlirbungen und Farbabweichungen toleriert bei die industrielle standords stellen keine Griinde
fiir beschwerde.

« Wir behalten uns dos Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Anktindigung irgendwelche
Produktspezifikationen zu andern.
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